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See the notice on TED website

113060-2026 - Javni razpis
Nemčija – Omrežna infrastruktura – RV CISCO-Netzwerkkomponenten: Achern Neubau 
Klinikgebäude 81022 (AC-20-30), VE 6296 IT u.a. Gebäude
OJ S 33/2026 17/02/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Blago - Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Ortenau Klinikum
E-naslov: ulrike.huber@ortenau-klinikum.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Zdravje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: RV CISCO-Netzwerkkomponenten: Achern Neubau Klinikgebäude 81022 (AC-20-30), 
VE 6296 IT u.a. Gebäude
Opis: Rahmenvertrag CISCO-Netzwerkkomponenten für die Neubauten Achern, Offenburg, 
Lahr und Bestandsgebäude
Identifikator postopka: 1c3cde67-600c-475b-84bf-e4a8b5579cde
Notranji identifikator: Frau Huber
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 32424000 Omrežna infrastruktura
Dodatna klasifikacija (cpv): 72710000 Storitve lokalnih omrežij

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Država: Nemčija

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: 
Goljufije: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: 

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/113060-2026
mailto:ulrike.huber@ortenau-klinikum.de
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Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: 
Sodelovanje v hudodelski združbi: 
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: 
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: 
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: 
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: 
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: 
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Plačilna nesposobnost: 
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: 
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: RV CISCO-Netzwerkkomponenten: Achern Neubau Klinikgebäude 81022 (AC-20-30), 
VE 6296 IT u.a. Gebäude
Opis: Rahmenvertrag CISCO-Netzwerkkomponenten für das Ortenau Klinikum Achern 
Neubau Klinikgebäude 81022 (AC-20-30), VE 6296 IT Offenburg Neubau Klinikgebäude 
85038 (OG-20-30), VE 6296 IT Lahr Neubau Klinikgebäude 83050 (LA-20-30), VE 6296 IT 
und die bisherigen Betriebsstellen
Notranji identifikator: 0001

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72710000 Storitve lokalnih omrežij

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 84 Meseci

5.1.6.  Splošne informacije
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
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5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Eintragung in ein relevantes Berufs- oder Handelsregister

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Eintragung in ein relevantes Berufs- oder Handelsregister

Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: Allgemeiner Jahresumsatz in den letzten 3 Geschäftsjahren

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Durchschnittliche jährliche Belegschaft

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: a) Keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 
und 124 GWB b) Eigenerklärung nach § 128 GWB c) Antikorruptionserklärung d) 
Eigenerklärung der Russlandsanktionen

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: 24/7 Service- / Support-Hotline; Cisco TAC-Case-Eröffnung jederzeit in 
deutscher Sprache möglich

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Hardware-Austausch next business day (8×5×NBD) innerhalb der 
normalen Arbeitszeiten

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Gültiger Cisco Preferred Partner-Status mit Nachweis in den folgenden 
Kategorien: CISCO Preferred Networking Partner, CISCO Preferred Security Partner, CISCO 
Preferred Services Partner

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Vorlage von mindestens zwei Referenzen aus dem Gesundheitswesen 
(Klinikum)

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Qualitätskriterium
Opis: Erfüllung der geforderten Kriterien
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 10
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preiskriterium
Opis: Preis für Hardware (80 %) und Dienstleistungen (10 %)
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Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 90

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: http://www.deutsche-evergabe.de
/dashboards/dashboard_off/1c3cde67-600c-475b-84bf-e4a8b5579cde

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1c3cde67-
600c-475b-84bf-e4a8b5579cde
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 12/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 59 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 12/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, zahodnoevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum, deloma brez ponovnega odpiranja konkurence in deloma s ponovnim 
odpiranjem konkurence
Največje število udeležencev: 1
Obrazložitev trajanja okvirnega sporazuma: Der Rahmenvertrag umfasst Dienstleistungen, 
deren Kontinuität über einen längeren Zeitraum zwingend erforderlich ist. Während der 
gesamten Zeit der Errichtung der neuen Klinikstandorte in Achern, Offenburg und Lahr in den 
Jahren 2026 - 2033 sollte derselbe Dienstleister tätig sein, um den Aufbau eines einheitlichen 
und aufeinander abgestimmten Gerätekonzeptes sicherzustellen. Es werden 
Beratungsleistungen zur IT-Architektur, Installations- und Integrationsleistungen bzw. 
Betriebsunterstützung benötigt. Dies ist auch mit Hinblick auf die Mängelgewährleistung und 
Haftung im Falle von technischen Schwierigkeiten sinnvoll. Eine Unterbrechung oder Wechsel 
der Dienstleistungen während der Bau- und Inbetriebnahmephase könnte technisch oder 
sicherheitsrelevant mit Risiken bzw. Nachteilen für das Ortenau Klinikum verbunden sein.
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1c3cde67-600c-475b-84bf-e4a8b5579cde
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1c3cde67-600c-475b-84bf-e4a8b5579cde
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1c3cde67-600c-475b-84bf-e4a8b5579cde
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1c3cde67-600c-475b-84bf-e4a8b5579cde
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5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informacije o rokih za revizijo: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter gemäß 
§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 
160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag 
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Ortenau Klinikum
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Ortenau Klinikum

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Ortenau Klinikum
Registrska številka: 10488
Poštni naslov: Weingartenstraße 70
Mesto: Offenburg
Poštna številka: 77654
Podregija države (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Država: Nemčija
E-naslov: ulrike.huber@ortenau-klinikum.de
Tel.: +49 7814724813
Spletni naslov: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil kupca: https://www.deutsche-evergabe.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Registrska številka: c2a26cf2-d0f4-480f-8073-9a7968c2419b
Poštni naslov: Kapellenstraße 17
Mesto: Karlsruhe
Poštna številka: 76137
Podregija države (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer@rpk.bwl.de
Tel.: +49 7219268730
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003

mailto:ulrike.huber@ortenau-klinikum.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja
: 
efa97b33-fa6a-4b46-910a-50925df44154-01
Glavni razlog za spremembo
: 
Posodobitev informacij
Opis
: 
Da die Beantwortung der Bieterfragen einige Tage gedauert hat und ein Eignungskriterium 
geändert wurde, wird die Abgabefrist um 10 Tage verlängert.

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 63da8e7e-15cc-4da4-9473-ae38e4a26e79  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 16/02/2026 11:37:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 113060-2026
Številka izdaje UL S: 33/2026
Datum objave: 17/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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